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< P101- Bij het inwinnen van
medisch advies, de verpakking of
het etiket ter beschikking houden.
P102- Buiten het bereik van kin-
deren houden. bevat o.a.: 5-15%
zeep; Parfums: Amyl Cinnamal,
Benzyl Benzoate, Citronellol,
Hydroxycitronellal, Linalool;

@ P101- En cas de consultation
d’un médecin, garder a disposition
le récipient ou I'étiquette. P102-
Tenir hors de portée des enfants.
contient entre autres: 5-15%
savon; Parfums: Amyl Cinnamal,
Benzyl Benzoate, Citronellol,
Hydroxycitronellal, Linalool;
@ P101- Ist arztlicher
erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett  bereit-
halten. P102- Darf nicht in die
Héande von Kindern gelangen. ent-
halt v.a.: 5-15% Seife; Parfums:
Amyl Cinnamal, Benzyl Benzoate,

Rat

Citronellol,  Hydroxycitronellal,
Linalool;
@ P101- If medical advice is

needed, have product container
or label at hand. P102- Keep
out of reach of children. con-
tains a.0.: 5-15% soap; Parfums:
Amyl Cinnamal, Benzyl Benzoate,
Citronellol,  Hydroxycitronellal,
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Gebruiksaanwijzing: 1. Stel de temperatuur
van het strijkijzer in op de stand “wol”. 2. Leg
een stuk keukenpapier onder de strijkbout
om de vloeibare was op te vangen. 3. Laat
de strijkbout licht voorover hellen om te
zorgen dat de was niet in de stoomopeningen
van de strijkboutzool kan komen. 4. Wrijf
! de vervuilde delen van de strijkboutzool in

met de stick. Doe dit met ronddraaiende
| bewegingen voor optimaal resultaat. 5. Met
‘ een schone, droge doek eventuele restanten
| van aanslag verwijderen. 6. Daamna de

strijkbout eerst goed schoon strijken op
‘ een oude doek of stuk keukenpapier. Na
1 gebruik de reiniger terug in het doosje doen.
‘ = Gegevensblad medisch personeel is op te

vragen via +3136 5494 777 » Consumenten
informatieblad is te verkrijgen op www.HG.eu

I HG nettoyant pour fer a repasser

Mode d’emploi: 1. Régler le fer a repasser
I sur la position "laine". 2. Placer un morceau
d'essuie-tout sous le fer a repasser pour
 Tecueillir la cire liquide. 3. Incliner Iégérement
‘ le fer a repasser vers I'avant pour empécher
la cire de pénétrer dans les orifices a vapeur
! de la semelle. 4. Frotter les parties souillées
‘ de la semelle avec le baton en exercant des

| mouvements circulaires pour un résultat

‘ optimal. 5. Eliminer les eventuels résidus
de tartre & I'aide d’un chiffon propre et sec.

! 6. Repasser ensuite un vieux chiffon ou un

‘ morceau d'essuie-tout pour bien nettoyer la ‘
| semelle. Aprés usage, remettre le nettoyant |

‘ dans sa boite. * La fiche produit destinée au
personnel médical peut éire demandée au
| +31 36 54 04 777  La fiche d'information
‘ destinée aux consommateurs est disponible
i al'adresse www.HG.eu

@

HG iron cleaner

| Directions for use: 1. Sel the temperature
of the iron on the “wool” setting. 2. Put a

| I piece of kitchen roll under the iron fo catch
‘ ‘ the liquid wax. 3. Tilt the iron slightly forward
i | to make sure the wax cannot enter the steam
‘ outlets of the soleplate. 4. Rub the stick onfo
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| BEINIGER ||ism oo b e
‘ over an old cloth or piece of _IC en roll.

|| NETTOYANT | i st oo cos b i
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‘ ‘ WWW.HG.eu

: R EPASSER i HG Biigeleisen-Reiniger

‘ Gebrauchsanweisung: 1. Stellen Sie die
I

|
‘ WASRUIMTE
BUANDERIE

| Temperatur des Biigeleisens ein auf “Wolle”.

‘ 2. Legen Sie ein Stiick Kiichenpapier unter
| das Biigeleisen, um das fliissige Wachs
‘ aufzufangen. 3. Neigen Sie das Biigeleisen

etwas nach vorne, damit das Wachs nicht
in die Dampfdffnungen der Biigeleisensohle
laufen kann. 4. Reiben Sie die verschmutzten
1 Stellen der Biigeleisensohle mit dem Stift
‘ ein. Fiir ein optimales Ergebnis machen Sie
| dabei kreisende Bewegungen mit dem Stift.

5. Entfernen Sie eventuelle Riickstande mit
‘ einem sauberen, trockenen Tuch. 6. Biigeln
I Sie anschlieBend einen alten Lappen oder ein
\ Stiick Kiichenpapier bis die Biigeleisensohle
| Komplett sauber ist. Den Reiniger nach
‘ Gebrauch in die Schachtel zurlick legen.

 Medizinisches Personal kann Produktdaten
! unter der Rufnummer +31 36 54 94 777
\ erfragen. # Das Informationsdatenblatt fiir
1 Konsumenten ist unter www.HG.eu erhaltlich

| Made in The Netherlands by

8 | HG International b.v.,

} PJ. Oudweg 41, 1314 CJ
Almere, The Netherlands,

: Tel.: +31 36 54 94 700
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